Sachets de pieces de rechange .
DISTRIBUTEURS A CLAPETS G 3/8 - 3/2 NF - NO (Type DMP 302/0 - DMP 302/F)

Séries 262

Série 262

Sachets delzjliéces de rechange
DISTRIBUTEUR A CLAPETS G 3/8 (Type DMP 402)

Spare parts kits Spare parts kits
POPPET VALVES 3/8” BSP - 3/2 NC - NO (Type DMP 302/0 - DMP 302/F) | POPPET VALVES 3/8" BSP (Type DMP 402)
Ersatzteilliste | Ersatzteilliste

|
3/2 SITZVENTILE R 3/8” - 3/2 NF - NO (Type DMP 302/0 - DMP 302/F) 4/2 SITZVENTILE R 3/8" (Type DMP 402)
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Repérn] I DESIGNATION du sachet ] ( DESIGNATION of kit 1 | o, mil_;:z‘fu"g CODE Repére DESIGNATION du sachet ] | DESIGNATION of kit ] ( de ?Sﬁiﬁ&iﬁm W [ coDE A
DISTRIBUTEUR G 3/8 NF VALVE 3/8" BSP NC WEGEVENTIL R 3/8” NF PIECES MOBILES ET JOINTS MOVING PARTS AND SEALS SIDE BEWEGLICHE TEILE UND DICHTUNGEN
SERIE 262 - (DMP 302/0) SERIES 262 - (DMP 302/0) BAUREIHE 262 - (DMP 302/0) COTE"NF” o NG e SEITE “NF" ... ..ooniiinnnnn. 978 00 556
1 - 1 Joint calotte - 1 Top-hat Seal - 1 Dicktungskappe
PIECES MOBILES ETJOINTS ...... .. MOVING PARTS AND SEALS . . . .. . .. BEWEGLICHE TEILE UND DICHTUNGEN 978 00 556 2 -1 Piston -1 Piston -1 Kolben
1 -1 Joint calotte -1 Top-hat seal - 1 Dichtungskappe 3 - 1 Clapet -1 Disc - 1 Kegel
2 -1 Piston - 1 Piston -1 Kolben 4 -1 Ressort -1 Spring -1 Feder
3 -1 Clapet -1 Disc - 1 Kegel 5 - 1 Rondelle - 1 Washer - 1 Unterlegscheibe
4 - 1 Ressort -1 Spring 1 Feder 6 - 1 Bague de guidage - 1 Guide ring - 1 Fiihrungsring
5 - 1 Rondelle - 1 Washer - 1 Unterlegscheibe 7 - 1 Bouchon - 1Plug - 1 Stopfen
6 - 1 Bague de guidage - 1 Guide ring - 1 Fishrungsring 8 -1 Anneau - 1 Circlip - 1 Sprengring
7 - 1 Bouchon - 1Plug 1 Stopfen 9 - 1 Joint torique -1 0-ing -1 0-Ring Dichtung
8 -1 Anneau - 1 Circlip - 1 Sprengring 10 - 2 Joints toriques -20r-ings - 2 0-Ring Dichtungen
9 - 1 Joint torique -1 0-ring - 1 O-Ring Dichtung - 1 Joint plat - 1 Seal - 1 Dichtungring
10 - 2 Joints toriques - 20-rings - 20-Ring Dichtungen
1 - 1 Joint plat -1 Seal - 1 Dichtungsring PIECES MOBILES ET JOINTS MOVING PARTS AND SEALS SIDE BEWEGLICHE TEILE UND DICHTUNGEN
COTE "NO™ ..o ieeeannnn. TNO” L SEITE “NO™ .+ eeanaanns 978 00 557
12 - 1 Joint calotte - 1 Top-hat seal \ - 1 Dichtungskappe
13 -1 Piston - 1 Piston -1 Kolben
DISTRIBUTEUR G 3/8 NO VALVE 3/8" BSP NO WEGEVENTIL R 3/8" NO 14 - 1 Clapet -1 Disc -1 Kegel
SERIE 262 - (DMP 302/F) SERIES 262 - (DMP 302/F) BAUREIHE 262 - (DMP 302/F) 15 - 1 Ressort - 1 Spring -1 Feder
16 - 1 Rondelle - 1 Washer - 1 Unterlegscheibe
PIECES MOBILES ETJOINTS .. ..... MOVING PARTS AND SEALS . .... ... BEWEGLICHE TEILE UND DICHTUNGEN 978 00 557 17 -1 Siege -1 Seat -1siz
12 - 1 Joint calotte - 1 Top-hat seal - 1 Dichtungskappe 18 - 1 Bouchon -1 Plug - 1 Stopfen
I e “} hston 2] eaen 19 -1 Anneau -1 Circlip - 1 Sprengring
15 - 1 Ressort - 1Spring - 1 Feder 20 - 1 Anneau - 1 Circlip - 1 Sprengring
16 - 1 Rondelle - 1 Washer - 1 Unterlegscheibe 2 - 1 Joint torique - 10+ing - 1 0-Ring Dichtung
17 - 1 Siége -1 Seat 1Sitz 22 - 1 Joint torique -1 O-ring - 1 0-Ring Dichtung
I I F v 1] Eip RS, 2 - 1 Joint torique -1 Oxing . 1 0-Ring Dichtung
] Anneau hefs . - 2 Joints toriques -2 Owrings 2 0-Ring Dichtungen
2 Ve - 1 Girlip 1 Sprengring o } (nonutilisen 42) 3o } (not used on 4/2) 1 Dichtunering } {(nicht verwenden bei 4/2)
22 - 1 Joint torique -1 0-ring - 1 0-Ring Dichtung
23 - 2 Joints toriques -2 O-rings - 2 0-Ring Dichtungen
2 -1 Joint plat -1 Seal - 1 Dichtungring
- 1 Joint torique ©38,2 X 1,8 -1 0+ing ©38,2 X 1,8 -1 0-Ring Dichtung © 38,2 X 1.8
(8 utiliser uniquement en 4/2) (used on 4/2) (Nur notwending bei 4/2) °
o
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COMMANDE : pour votre commande, nous préciser le N° de code correspondant au sachet dont le conteny est indivisible ﬁ“é'é.?.’ﬁ.‘éﬁ when Z?é:.f;"‘;{‘:.",ﬂ':p'::’y‘l':éé‘?{f:ﬁ «:::wl;: 3’.’,1?&':3‘;: ,ﬁ;};ﬁg‘;;‘wmw
ORDERING : when ordering, piease specify code No. of «kits ; the parts cannot be supplied separately BRI EL LN G E e, B e mmerrel iin ; he parts cannot be suppiied separatel
BESTELLUNG : Eswerden nur Teile zusammengefasst gemass festgelegter Code-Nr_ geliefert. BESTELLUNG: Eswerden nur Teile zusammengefasst gemiiss festgelegter Code-Nr_ geliefert.
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Serie 262

Serie parti di ricambio

DISTRIBUTORI AD OTTURATORE 6 3/8 - 3/2 NC - NA (Tipo DMP 302/0 - DMP 302/F)

Piezas de repuesto

Revisie - sets

DISTRIBUIDORES DE CLAPETS 6 3/8 - 3/2 NF - NO (Tipo DMP 302/0 - DMP 302/F)

KLEPVENTIELEN 6 3/8 - 3/2 NG - NO (Type DMP 302/0 - DMP 302/F)
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Marca COMPOSIZIONE della serie DESIGNACION del conjunto BESCHRIJVING onderdelen set cggllj%o
Positie

DISTRIBUTORE 6 3/8-NC DISTRIBUIDOR & 3/8-NF KLEPVENTIEL 6 3/8-N6
Serie 262 - (DMP 302/0) Serie 262 - (DMP 302/0) Serie 262 - (DMP 302/0)
PARTI MOBILI E GIUNTI. . . . ... PIEZAS MOVILES Y JUNTAS. . . . . . BEWEGENDE DELEN EN DICHTINGEN. . . 978 00 556

1 - 1Calotta -1 Junty de culata ~ 1 Membraan

2 - 1Pistone -1Piston -1 Zuiger

3 - 1 Otturatore -1Clapet - 1Klep

4 -1Molla - 1 Resorte -1 veer

5 - 1Rondella - 1 Arandela - 1 Onderlegring

6 - 1Boccola guida - L Anillo guia - 1Geleide-ring

7 -1 Tappo -1 Tapon - 1 Drukstuk

8 -1 Anello -1Anillo - 1Veer-clip

9 - 1Giunto OR -1 Junta torica -10-ring

10 - 26iunti OR - 2 Juntas toricas -2 0-ringen

11 -1 Guanizione -1 Junta - 1 Afdichting
DISTRIBUTORE G 3/8-NA DISTRIBUIDOR G 3/8-NO KLEPVENTIEL G 3/8-NO
Serie 262 - (DMP 302/F) Serie 262 - (DMP 302/F) Serie 262 - (DMP 302/F)
PARTT MOBILI E GIUNTI. . . . . .. PIEZAS MOVILES Y JUNTAS. . . . . . BEWEGENDE DELEN EN DICHTINGEN. . . 978 00 557

12 -1Callota - 1 Junta de culata - 1 Membraan

13 - 1Pistone - 1Piston -1 Zuiger

14 -1 Otturatore - 1Clapet -1Klep

15 -1Molla - 1 Resorte -1 Veer

16 - 1Rondella - 1Arandela - 1 0nderlegring

17 - 1 Sede - 1 Asiento -1Zitting

18 -1 Tappo -1 Tapon =1 Drukstuk

19 -1 Anello - 1Anillo -1 Veer-clip

20 =1 Anello -1 Anillo - 1Veer-clip

21 - 1Giunto OR -1 Jdunta torica -10-ring

22 - 1Giunto OR -1 Junta torica -10-

23 - 2 Giunti OR - 2 Juntas toricas -20-

24 - 1Giunto -1 Junta - 1 Afdichting
- 1Giunto OR $¥38,2 x 1,8 -1 Junta torica $38,2 x 1,8 -10-ring 938,2 x 1,8

(utilizzata in 4/2) (utilizar en 4/2) (gebruikt bij 4/2)
\_ J

ORDINE : Per ordinare precisare il numero di codice della serie di ricambi

(fornibili solo serie

PEDIDO: Precisar el n° del codigo del conjunto cuyo contenido es indivisible.

BESTELLING: O zijn

per set leverbaar op de verpakking is het code nummer vermeld.

PR-PNE 5005-3Y

383 42 00

Serie 262

Serie parti di ricambio

DISTRIBUTORE AD OTTURATORE G 3/8 -

Piezas de repuesto
DISTRIBUIDORES DE CLAPETS G 3/8 -

visie- Sets

(Tipo DMP 402)

(Tipo DMP 402)

Revi
KLEPVENTIELEN G 3/8 - (Type DMP 402)

LATO “NC"
LADO "NF*
ZIJDE * NG™

LATO “NA®
LADO "NO*
ZIJDE “NO*

20 15 22 19 18

( COMPOSIZIONE della serie | ( DESIGNACION del conjunto ) (BESCHRIJWNG onderdelen set) r

(& 2= )

Marca

Positie CODE
PARTI MUBXLI E GIUNTI PXEZAS MOVILES Y JUNTAS BEHEGENDE DELEN EN DICHTINGEN

.................... . . ZIJDE " ] 978 00 556

(Ser\e ldentica a 3/2 NC) (Bolsa ldenticn ala de1 3/2 NF) (Onderdelenset gelijk aan 3/2 NG)

1 - 1Calotta -1 Junta de culata ~ 1 Membraan

2 - 1Pistone - 1Pistdn -1 Zuiger

3 - 10tturatore -1Clapet - 1Klep

4 -1Molla - 1Resorte -1 Veer

5 - 1Rondella -1 Arandela -1 Onderlegring

6 -1 Boccola guida - 1Anillo guia - 1Geleide-ring

7 - 1 Tappo -1 Tapon - 1 Drukstuk

8 -1 Anello -1 Anillo -1Veer-clip

9 = 1Giunto OR =1 Junta Torica -10-ring

10 -2 Giunti OR -2 Juntas Toricas =2 0-ringen
- 1 Guarnizione -1 Junta .- 1 Afdichting
PARTI MOBILI € GIUNTI PIEZAS Movnrs Y JUNTAS Bcwmsuns DELEN EN DICHTINGEN

LATO "NA". . . . . ... o LADONO". . .. i v e e ZIODE "NO" . . . . Lo e 978 00 557

[Sene \dentica a 3/2 NA) (Bo]sa |denﬂca a la del 3/2 NO) (Onderdelenset gelijk aan 3/2 NO)

12 - 1Calotta -1 Junty de culata - 1 Membraan

13 - 1Pistone -1Piston -1 Zuiger

14 - 1 Otturatore -1 Clapet - 1Klep

15 -1Molla - 1 Resorte -1 Veer

16 - 1Rondella -1 Arandela - 10nderlegring

17 -1 Sede -1 Asiento -12Zitting

18 -1 Tappo -1 Tapén -1 Drukstuk

19 - 1Anello -1Anillo -1 Veer-clip

20 =1 Anello -1Anillo -1 Veer-clip

21 - 1Giunto OR -1 Junta Torica =10-ring

22 - 1Giunto OR -1 Junta Torica -10-ring

26 - 1Giunti OR -1 Junta Torica -10-ring
- 2 Giunti OR i(nun utilizzata - 2 Juntas Toricasz(nn ut(hzar - ringen )(niet gebruikt
- 1Guarnizione } in 4/2) -1 Jdunta -1 Afd‘chhngi bij 472)

\ J

ORDINE : Per ordinare precisare il numero di codice della serie di ricambi desiderata (fomibili solo serie complete)
PEDIDO: Precisar el n° del cddigo del conjunto cuyo contenido es indivisible.

BESTELLING : O 2zijn

per set leverbaar op de verpakking is het code nummer vermeld.

PR-PNE 7005-3Y

y

383 42 00



